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SEQUENCE DES TRAVAUX / SEQUENCE OF WORKS NOTES GENERALES / GENERAL NOTES:

L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER L’ENSEMBLE DES A— LE SCHEMA DE PRINCIPE MONTRE EST REPRESENTATIF SELON NOS
NOUVEAUX EQUIPEMENTS RELEVES ET POURRAIT NE PAS REPRESENTER EN TOTALITE
: L'’ARRANGEMENT EXISTANT.
THE CONTRACTOR MUST SUPPLY INSTALL AND CONNECT ALL NEW THE DIAGRAM OF PRINCIPLE SHOWN IS REPRESENTATIVE ACCORDING
EQUIPMENT. TO OUR STATEMENTS AND MAY NOT REPRESENT ALL THE EXISTING
ARRANGEMENT
UNE FOIS LES NOUVEAUX EQUIPEMENTS EN PLACE, PROCEDER AU B— L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DES DIMENSIONS FINALES.

TRANSFERT DES CONDUCTEURS DE MISE A LA TERRE EXISTANTS VERS LES

THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR THE FINAL DIMENSIONS.
NOUVELLES BARRES DE MISE A LA TERRE. LE TRANSFERT DOIT ETRE FAIT

UN CABLE A LA FOIS AVEC UNE COUPURE DE MISE A LA TERRE LA PLUS C— TOUT LE CONDUCTEUR 1#4/0 VERT OU VERT BARRE JAUNE. LE
COURTE POSSIBLE. TOUS CES TRAVAUX DOIVENT ETRE COORDONNES AVEC CABLE PEUT ETRE VERT MAIS DOIT ETRE IDENTIFIE AVEC DU RUBAN
LE REPRESENTANT DE L'AGENCE ET DE L'INGENIEUR. ADHESIF EN VINYLE DE COULEUR JAUNE ET DE COULEUR VERT AU

10M ET DE CHAQUE COTE OU IL DISPARAIT PAR UN RUBAN VERT ET
JAUNE TEL QUE PRESCRIT DANS LE DEVIS.
ONCE THE NEW EQUIPMENT IS IN PLACE, TRANSFER THE EXISTING

GROUNDING CONDUCTORS TO THE NEW GROUNDING BAR. THE TRANSFER ékléLEOglE,hJCET;gRG ;Eé‘N 4E{ST GMRLI]:SE'P EC;ER ISERIE'II-;I?IEY[)ELIVVI('?'VI-\{ E%RBROE,\?-VITHEL
MUST BE DONE ONE CABLE AT A TIME WITH THE EARTHING CUT AS SHORT
AS POSSIBLE. ALL THIS WORK MUST BE COORDINATED WITH THE ADHESIVE OF YELLOW COLOR AND GREEN COLOR 10M AND EACH SIDE
: WHERE IT DISAPPEARED BY A GREEN RIBBON AND YELLOW AS TILSE POUR
REPRESENTATIVE OF THE AGENCY AND THE ENGINEER. PRESCRIBED IN THE QUOTE T ETRE U

SCELLE,

U
L EST
E S TRUCTION.

NOTES SPECIFIQUES / SPECIFIC NOTES:

1— TOUS LES RACCORDEMENTS DES CONDUCTEURS AUX BARRES DE MISE
A LA TERRE DOIVENT ETRE FAIT A L’AIDE DE COSSE DE
RACCORDEMENT A DOUBLE COMPRESSION ET A DEUX TROUS.

ALL CONNECTIONS OF THE CONDUCTORS TO THE GROUNDING BARS

MUST BE MADE USING A DOUBLE—COMPRESSION, TWO—HOLE
CONNECTION LUG.

2— LE CONDUCTEUR PRINCIPAL DE MISE A LA TERRE DOIT ETRE SANS

COUPURE SUR TOUTE SA LONGUEUR. L’ENTREPRENEUR DOIT UTILISER
DES COSSES A COMPRESSION TYPE YGHP DE BURNDY AFIN DE

RACCORDER LES CONDUCTEURS DE DERIVATION DES BARRES TGB.

THE MAIN GROUNDING CONDUCTOR MUST BE UNBROKEN THROUGHOUT
ITS LENGTH. THE CONTRACTOR SHALL USE BURNDY YGHP TYPE

— INSTALLE DANS UN CONDUIT ATTACHE AJOUT AU RESEAU DE MALT ISOLE COMPRESSION LUGS TO CONNECT THE TGB BUS BRANCH
SOUS LE CHEMIN DE CABLE EXISTANT / EXISTANT / ADDITION TO THE CONDUCTORS.
INSTALLED IN A CONDUIT FIXED UNDER EXISTING ISOLATED MALT NETWORK.
THE EXISTING CABLETRAY.
TOT / ROOF R ———., 3— DANS L’ENTREPLAFOND, LES CONDUCTEURS DE MISE A LA TERRE
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NOTES SPECIFIQUES / SPECIFIC NOTES:

1— AUCUN PERCEMENT NE PEUT ETRE FAIT SANS L’APPROBATION DU
REPRENSENTANT DE L'ASC. SUITE A L’ACCEPTATION DU RAPPORT DES RAYON—X (SCAN)
DE LA DALLE OU DU MUR PAR UNE COMPAGNIE SPECIALISEE, INSTALLER UN MANCHON
DANS TOUTES LES CLOISONS/PLANCHER. SCELLER LES OUVERTURES. NE PAS LAISSER
D'OUVERTURE OU DE MANCHON NON-—SCELLE AFIN DE NE PAS PERMETTRE
L'UTILISATION DU MANCHON A UN AUTRE USAGE.

NO DRILLING IN WALLS OR IN THE FLOOR IS ALLOWED WITHOUT CSA CONSENT.
FOLLOWING THE APPROVAL OF THE SCAN REPORT BY A SPECIALIZED COMPANY,
INSTALL A SLEEVE IN ALL WALLS / FLOORS. SEAL ALL OPENINGS. DO NOT LEAVE
UNSEALED OPENING FOR REUSE.

2— CONDUCTEUR A TERMINER ET RACCORDER SUR LA BARRE DE MISE A LA TERRE
EXISTANTE.

CONDUCTOR TO FINISH AND CONNECT TO EXISTING GROUND BAR.
3— 1#4/0 VERT-C.27mm A ATTACHER A L'ETAGERE A CACLE EXISTANT.
1#4/0 GREEN—C.27mm TO ATTACH TO THE EXISTING CABLETRAY.
4— LE CONDUCTEUR PRINCIPAL DE MISE A LA TERRE DOIT ETRE SANS COUPURE SUR

TOUTE SA LONGUEUR. L’ENTREPRENEUR DOIT UTILISER DES COSSES A COMPRESSION
TYPE YGHP DE BURNDY AFIN DE RACCORDER LES CONDUCTEURS DE DERIVATION DES

BARRES TGB.

THE MAIN GROUNDING CONDUCTOR MUST BE UNBROKEN THROUGHOUT ITS LENGTH. SE

THE CONTRACTOR SHALL USE BURNDY YGHP TYPE COMPRESSION LUGS TO uT £TRE uTiul ¢
LAN NE PE . EST SCELLE.

CONNECT THE TGB BUS BRANCH CONDUCTORS. . CE UE S
coNSTRUCTE\?A“‘lS %OUR GONSTRUCTION.

5— DANS L’ENTREPLAFOND, LES CONDUCTEURS DE MISE A LA TERRE DOIVENT ETRE FIXES SIGNE ET
ADEQUATEMENT A LA STRUCTURE A L’AIDE D’ATTACHE EN NYLON DE TYPE TY—RAP.

IN THE CEILING SPACE, THE GROUNDING CONDUCTORS MUST BE PROPERLY FASTENED
TO THE STRUCTURE USING A TY—RAP TYPE NYLON TIE.
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FOURNIR UNE TRESSE ISOLE VERTE ET JAUNE TEL QUE
PANDUIT MODELE BS101245 POUR CHAQUE LONGEUR
DE SECTION DE CHEMIN DE CABLE (TOUS LES 10pi)
ET TOUTES LES INTERSECTIONS/CHEVAUCHEMENTS /
PROVIDE A GREEN AND YELLOW INSULATED BRAID AS
PANDUIT MODEL BS101245 FOR EVERY CABLE PATH
SECTION LENGTH (EVERY 10ft) AND ALL INTERSECTIONS
/OVERLAPS

-
-

= VERS/TO

AN END.

NOTES GENERALES / GENERAL NOTES:
A— SE REFERER AU SCHEMA DE PRINCIPE POUR L'ETENDUE DES TRAVAUX.

REFER TO THE SKETCH OF PRINCIPLE FOR THE EXTENT OF WORKS.

B— LES CONDUCTEURS SONT REPRESENTES AFIN D’ENONCER LES
BESOINS.

ALL CONDUCTORS SHOWN REPRESENTED TO STATE THE NEEDS.

C— TOUTES LES BARRES DE MISE A LA TERRE INSTALLES DANS LES
SALLES DE TELECOMMUNICATIONS SONT INSTALLES A 1.5m DU SOL.
LOCALISATION FINALE A COORDONNER AVEC LE REPRESENTANT DU
PROPRIETAIRE.

ALL GROUND BARS INSTALLED IN TELECOMMUNICATION ROOMS ARE
INSTALLED 1.5m FROM THE GROUND. FINAL LOCATION TO BE
COORDINATED WITH OWNER'’S.

D— A TOUS LES POINTS DE CONNEXION FOURNIR UNE ETIQUETTE DE MISE
A LA TERRE VERT ET JAUNE. TOUS LES POINTS DE CONNEXION
DOIVENT ETRE NETTOYES.

AT ALL CONNECTION POINTS PROVIDE A GREEN AND YELLOW GROUND
LABEL. ALL CONNECTION POINTS MUST BE CLEANED.

NOTES SPECIFIQUES / SPECIFIC NOTES:
1— AUCUNE MISE A LA TERRE DE CES SALLES EST PREVU AU PRESENT MANDAT.

NO GROUNDING OF THESE ROOMS IS PLANED FOR IN THIS PROJECT.

2— AUCUN PERCEMENT NE PEUT ETRE FAIT SANS L'’APPROBATION DU
REPRENSENTANT DE L’ASC SUITE A L’ACCEPTATION DU RAPPORT DES RAYON—X (SCAN)
DE LA DALLE OU DU MUR PAR UNE COMPAGNIE SPECIALISE. INSTALLER UN MANCHON
DANS TOUTES LES CLOISONS/PLANCHER. SCELLER LES OUVERTURES. NE PAS LAISSER
D'OUVERTURE OU DE MANCHON NON—SCELLE AFIN DE NE PAS PERMETTRE
L'UTILISATION DU MANCHON A UN AUTRE USAGE.

NO DRILLING IN WALLS OR IN THE FLOOR IS ALLOWED WITHOUT CSA CONSENT.
FOLLOWING THE APPROVAL OF THE SCAN REPORT BY A SPECIALIZED COMPANY.

INSTALL A SLEEVE IN ALL WALLS / FLOORS. SEAL ALL OPENINGS. DO NOT LEAVE
UNSEALED OPENING FOR REUSE.

3— FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER LE CABLAGE ET LES ACCESSOIRES DE
RACCORDEMENT DE (2) DEUX TRESSES DE TAPIS ANTISTATIQUES A LA BARRE DE MISE
A LA TERRE (TGB) DU LOCAL.

SUPPLY, INSTALL AND CONNECT WIRING AND ACCESSORIES FOR CONNECTING (2) TWO
BRAIDS OF ANTISTATIC MATS TO THE LOCAL REUSING BAR (TGB).

4— TOUS LES RACCORDEMENTS DES CONDUCTEURS AUX BARRES DE MISE A LA TERRE
DOIVENT ETRE FAIT A L'AIDE DE COSSE DE RACCORDEMENT A DOUBLE COMPRESSION
ET A DEUX TROUS.

ALL CONNECTIONS OF THE CONDUCTORS TO THE GROUNDING BARS MUST BE MADE
USING A DOUBLE—-COMPRESSION, TWO—HOLE CONNECTION LUG.

5— DANS L’ENTREPLAFOND, LES CONDUCTEURS DE MISE A LA TERRE DOIVENT ETRE FIXES
ADEQUATEMENT A LA STRUCTURE A L’AIDE D’ATTACHE EN NYLON DE TYPE TY—RAP.

IN THE CEILING SPACE, THE GROUNDING CONDUCTORS MUST BE PROPERLY
FASTENED TO THE STRUCTURE USING A TY—RAP TYPE NYLON TIE.

~N
N

/‘ TGB

DETAIL TYPIQUE D'INSTALLATION DE_
MISE A LA TERRE D'UN CHEMIN DE CABLE
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